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ASSEMBLY INSTRUCTIONS ENG

WARNING!
CORRECT ASSEMBLY IS ESSENTIAL.
MISASSEMBLED PRODUCTS FALL OUTSIDE THE RESPONSIBILITY OF THE MANUFACTURER

Thank you for your purchase of our product. Following the instructions in this manual will enable you to obtain
maximum performance and complete your living space in style. Your product has been manufactured with
advanced technology and quality management throughout every process stage. Each part of your furniture is
produced of the superior quality materials.

ASSEMBLY
Assemble the furniture on a flat and smooth surface in order not to let any scratches on glass. To
maximize the rigidity all connection points and screws should be fixed strongly.

HINTS FOR USAGE AND MAINTENANCE

We recommend you to place the heaviest equipment on the bottom shelf. The optimum method for
cleaning is to simply wipe with a clean, lint free cloth using alcohol or pure water. Do not use synthetic
cleaning chemicals.

Please retain this manual for future reference.
SUBJECT TO PRINTING ERRORS AND TECHNICAL AMENDMENTS

GUARANTEE CONDITIONS

 All our products are guaranteed for a period of 1 year after the purchase against defects in material or
workmanship. We shall at its sole option and as distributor’s exclusive remedy, either repair or replace the
product provided proof of purchase and written notice of non-confarmance are received by us.

 |In case of a claim under guarantee the product should be returned to the authorised distributor together
with the original purchase ticket (invoice, docket or receipt). The purchase ticket should clearly state the
name of the supplier and the date of purchase.

® The guarantee will be avoid if:

-The product is NOT assembled in accordance with the instructions.

-The products has been modified.

-The fault is the result of external causes i.e. causes other than material or workmanship.

-The product is applied for other destiny or function that is not recommended by manufacturer.

MONTAGE ANLEITUNG

VORSICHT!
ACHTEN SIE DARAUF DASS DAS PRODUKT RICHTIG MONTIERT IST. FUR FALSCH ODER
FEHLERHAFT MONTUERTE PRODUKTE LIEGT KEINE HAFTUNG DES HERSTELLERS VOR.

Zunachst einmal mochten wir Ihnen vielmals danken, dass Sie sich flr ein unsere Produkt entschieden
haben. Wenn Sie die in der Gebrauchsanleitung genannten Punkte beachten, werden Sie eine
maximale Performanz des von Ihnen gekauften Produktes erreichen. Dieses Produkt wird Ihren
Lebensstil zur Vollkommenheit bringen.

Dieses Produkt ist so hergestellt, dass es bei jeder Betriebsstufe den hdchsten technischen Standart
und den hochsten Qualitétsstandart bringt. Jedes Stiick Ihres Mobiliars ist aus den besten Materialien
hergestellt worden.

MONTAGE

Um Kratzer auf dem Glas zu vermeiden, sollten Sie darauf achten, dass das Produkt auf glatter Ebene
montiert und aufgestellt wird. Um die Widerstandsfahigkeit des Produktes zu erhéhen, sollten Sie
unbedingt darauf achten, dass alle Verbindungsstlicke und Schrauben fest zugeschraubt sind.

GEBRAUCHSANLEITUNG UND PFLEGEANLEITUNG

Wir méchten Ihnen dringend empfehlen schwere Gegensténde auf der untersten Platte aufzustellen. Zur
Reinigung empfehlen wir Ihnen ein Reinigungstuch zu verwenden, der keinen Staub hinterldsst und
entweder leicht in Alkohol getupft ist oder mit sauberem Wasser befeuchtet ist. Achten Sie bitte darauf,
dass das Reinigungstuch eher trocken als nass ist. Bitte verwenden Sie keinerlei synthetische und
chemische Reinigungsmittel. Heben Sie diese Gebrauchs - und Pflegeanleitung fir spater auf. Wir
behalten uns in dieser Gebrauchsanleitung das Recht vor, an dem Produkt technische Anderungen durch
zuftihren. Durchgefiihrte Anderungen miissen vorher nicht angekiindigt werden. Es liegt keine Haftung fiir
Druckfehler vor.

OAHrIEZ ZYNAPMOAOIHZHZ GR

MNPOZOXH!
H ZQITH ZYNAPMOAOTIHZH EINAI AMTAPAITHTH BAABEZ MPOIONTQN MOY EXOYN
ZYNAPMOAOIHOEI ME KAKO TPOINO AEN AMOTEAOYN EYOYNH TOY KATAZKEYAZTH

>0G EUXAPIOTOUUE TTOU TTPOTIMACATE QUTO TO TTPOIGV. AKOAOUBWVTAG TIG 0dnYieg ouvapuoAdynong Ba
€XETE TN PEYIOTN ATTOTEAEOHATIKOTNTA KAl TO OWOTO aioOnTIKG atotéAeapa. To TTpoidv TTou
ayopdoaTte EXEl KATOOKEUOODBET PE TTPONYHEVEG HEBBDOUG Kal pE auoTnpd TTOIOTIKG EAeyX0 Ot OAa Ta
oTadia TTapaywyng. Kabe pépog Tou €xel KATAOKEUAOBET pe UAIKG upnAng ToidTnTag.

ZYNAPMOAOIHZH

- XpNOIWOTIOIEIOTE YI& T GUVOPHOAOYNON HIG ETTITTEDN Kal Agia ETTIQAVEIQ, £TO1 WOTE VO ATTOQUYETE
kGBe mBavr) ypartdouvid.

- Nid va eEo@alioeTe TN PéyIoTn aKapWia Tou CUCTAPATOG, OAEG oI BIBES KAl 01 CUVOETHOI TTPETTEI VA
o@IxToUV KaAd.

OAHTIEZ A TH XPHZH KAI ZYNTHPHZH

- ZUVIOTOUWE VO TOTTOBETHOETE TO BAPUTEPO UNXAVNHA OTO XAUNASTEPO PAPI.

- H kaAUTepn péBodog kabapiopou eival atTAd pe éva kaBapd paAakd UQAoHA EUTTOTIOPEVO OE
oIVOTIVEUPA 1) VEPS. Mn XPNOIPOTIOIEITE GUVBETIKA XNUIKE KOBAPIOTIKE.

MapakaAoUpe KPATEIOTE QUTO TO EVTUTIO KAl YIG HEAAOVTIKA avagopd
O KATAZKEYAZTHZ AEN EYOYNETAI A TYNOrPA®IKA AAOH OMNQx KAI FIA TEXNIKEZ
AAAATEZ ZTO MPOION ME ZKOMO TH BEATIQZH TOY

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

AVERTISSEMENT !
UN MONTAGE CORRECT EST ESSENTIEL.
LE FABRICANT N’EST PAS RESPONSABLE DU MAUVAIS ASSEMBLAGE DU PRODUIT.

Nous vous remercions de I'achat d’un produit. Suivre les consignes de ce manuel vous permettront
d’obtenir les meilleures performances de votre meuble afin d’optimiser votre espace audio vidéo. Votre
produit a été fabriqué grace a une technologie avancée et a un controle de qualité a chaque étape de

sa réalisation. Chaque élément de votre meuble a été produit avec des matériaux de grande qualité.

MONTAGE
Montez le meuble sur une surface plate et uniforme de fagon & ne pas égratigner le verre. Pour optimiser
la rigidité tous les points d’assemblage et les vis doivent étre fortement fixés.

CONSEILS POUR L’ USAGE ET LA MANUTENTION

Nous vous conseillons de placer I'équipement le plus lourd de votre systeme Audio Vidéo au niveau
inférieur de votre meuble. Pour le nettoyage : utiliser simplement un chiffon humidifié d’alcool ou d’eau.
N'utilisez pas produits chimiques synthétiques pour nettoyer.

S'il vous plait, conservez ce manuel pour vos consultations futures.
SOUMIS AUX ERREURS DE PRESSE ET AUX AMENDEMENTS TECHNIQUES




ISTRUZIONI DI MONTAGGIO 1

AVVERTENZA!
IL PRODOTTO DEVE ESSERE MONTATO CORRETTAMENTE. IL FABBRICANTE NON SARA’
RESPONSABILE PER PRODOTTI MONTATI IN MODO NON CORRETTO

Grazie per aver acquistato un prodotto. Per ottenere le massime prestazioni dal vostro acquisto e per
completare con stile i vostri ambienti, vi consigliamo di seguire le istruzioni contenute nel presente
manuale. Il vostro prodotto & frutto di tecnologia avanzata e di una gestione della qualita applicata a
tutte le fasi del processo. Ogni pezzo del vostro mobile & fabbricato con materiali di prima qualita.

MONTAGGIO

-Montare il mobile su di una superficie piana e liscia per evitare di graffiare il vetro.
-Per garantire la massima rigidita, tutti i punti di connessione e le viti vanno fissati ben stretti.

CONSIGLI D'USO E MANUTENZIONE

-Si consiglia di riporre gli oggetti pitl pesanti sul piano di fondo.

-l metodo migliore per pulire il prodotto € utilizzare un semplice panno pulito e senza filacci, con alcol o
acqua. Non usare detergenti chimici sintetici.

Conservare il presente manuale per future consultazioni.
SALVO ERRORI DI STAMPA E CON RISERVA DI MODIFICHE TECNICHE

WHCTPYKLUA NO CBOPKE.

! NPEAYNPEXAEHUE

NPABUITbHAA CBOPKA ABNAETCA HEOBXOAUMbIM YCINOBME.

NPOU3BOAUTENDb HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A HEMPABWUIIbHO COEPAHHbIE
YCTPOWUCTBA.

EnaronapMM Bac 3a MOKYNKy n3genus. Cﬂeﬂyﬂ WHCTPYKUMAM B AaHHOM PYKOBOACTBE, Bbl CMOXeTe
ﬂOﬁMTbCﬂ MakcumansHom Squ)eKTMEHOCTM n3aenvs n BHECTN B CBOKO XUNYyo nnowaab
OpIAI'IAHaJ']beIIZ cTunb. Bawe nagenne n3rotoerieHo C NOMOLLbIO CaMblX NepeaoBblX TEXHONOrnA 1
CUCTEeMbI ynpaBlieHNa KayYecTBOM Ha Ka)K,ElOVI CcTagun Npou3BOACTBEHHOrO npotecca. Ka)Kﬂaﬂ aetanb
Baluein mebenu U3rotoeneHa 3 MaTepuanoB CaMoro BbICOKOTO kayecTsa.

CBOPKA

-Cobupaiite mebenb Ha NMOCKON rmafKkoi NoOBEepXHOCTU Takum ob6pasom, 4Tobbl He nouapanatb
cTekno.

-UT06bI 4OBUTLCA MaKCUManbHON YCTOMYMBOCTU, BCE COEAMHSIEMBE TOYKM M GONTbI CrieayeT CUbHO
3aKpennsTb.

PEKOMEHOALIMKX NO UCMONb30BAHUIO N YXOoOy

-PeKomeH,qyeM PacnonoxnTb Haubonee Tsxenoe o60py,qOBaHv|e Ha HWXHIOKO MOJSIKY.

-OnTumarnbHsbli MeToA AJ1A YUCTKU — NPOCTOE BbiTUPaHMUE C MOMOLLBbIO YACTOrO, He coAaep Kallero nyx
KyCKa TKaHu, yBJ'Ia)KHeHHOVI arnkoroniem uUnm YucTon BO,CIOI;I. He I/ICHOJ'Ib3yl7ITe cucTeTuyecuke
YucTAme XMMnKaTbl.

ByasTe Ao6pbl, COXpaHUTe AaHHOE PYKOBOACTBO AMs ByayroLwmx cnpasok.
MOIYT UMETb MECTO OLUUBKU NEYATU U TEXHUYECKUE NOMPABKU

MONTAGE AANWIJZINGEN NL

WAARSCHUWING !
CORRECTE MONTAGE IS NOODZAKELIJK. INCORRECT GEMONTEERDE PRODUCTEN
VALLEN BUITEN DE VERANTWOORDELIJKHEID VAN DE PRODUCENT

Dank u voor het kopen van een product. Door het volgen van de instructies in deze handleiding
zult u maximale prestaties verkrijgen en daarmee uw leef-ruimte in stijl volledigen. Uw product is
met geavanceerde technologie en tijdens elke process stage met quality management
geproduceerd. Elk onderdeel van uw meubilair is met de beste kwaliteit materialen geproduceerd.

MONTAGE

-Monteer het meubilair op een vlakke opperviakte om eventuele krassen op het glas te vermijden.
-Om de starheid maximal te verkrijgen moeten alle verbindigen en alle schroeven stevig bevestigd
worden.

AANWIJZING VOOR GEBRUIK EN ONDERHOUD

-We bevelen aan de zwaarste voorwerpen op de laagste plank te plaatsen.

-De beste manier om schoon te maken is simpelweg een schoon, pluksel vrij doek met alcohol of zuiver
water te gebruiken. Gebruik geen synthetische schoonmaak chemicalien.

Bewaar alstublieft dit handboek voor toekomstige referentie.
MOGELIJKE DRUKFOUTEN EN TECHNISCHE AANPASSINGEN KUNNEN AANWEZIG ZIJN

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

AVISO IMPORTANTE! .
UN MONTAJE CORRECTO ES FUNDAMENTAL UN MAL MONTAJE DEL MUEBLE DEJARA SIN
EFECTO LA RESPONSABILIDAD DEL FABRICANTE

Gracias por su compra de un producto. Siguiendo las instrucciones de este manual usted conseguira el

méximo partido del mueble, y la mejor estética para su hogar. Su producto ha sido fabricado con
avanzada tecnologia y la méxima calidad en todos sus procesos de elaboracion. Todos los elementos
del mueble estéan hechos con la mejor calidad de materiales.

MONTAJE
Monte el mueble sobre una superficie plana y suave, para evitar asf rayar los cristales. Para conseguir la
mayor rigidez posible,las piezas y varillas roscadas deben ser fijadas fuertemente.

CONDICIONES DE USO Y MANTENIMIENTO

Recomendamos colocar el componente mas pesado del sistema en el estante inferior. La mejor forma
para limpiar el mueble es, sencillamente, pasar un pafio limpio y suave, empapado ligeramente en agua
o alcohol sobre las superficies del mueble. No use nunca productos quimicos. Por favor, conserve este
manual para consultas futuras.

S'il vous plait, conservez ce manuel pour vos consultations futures.
SOUMIS AUX ERREURS DE PRESSE ET AUX AMENDEMENTS TECHNIQUES




?J&J.ﬂ.l.lbs:'uua

Jasl 111

Casntal Wl pras sl

- S e Sty i ol canal YL | ad pfiecs gt a0 Tl Al IS

s ol a4 b ) Lt ) sldaadly s (358 JL S pn S5 g g S pramins gy sl 4 Lat 51
g JalS 1 HEES) (slaid by g bagad T8

3 J s Cl laked plady s salyd ool Jabie alad o ol cugeie 5 Gy (5800050 L e s DY juans
e A+ pe pe dlge (0 5 kS

auliag LEAT M3l
el aads LSS eyt adinde y pguiin T 5 pusnne (il | plale
+ el b SR VL) s e ) P pllsa T giila p3led

fery]
s 158 b g il e Sy g o b T ety 3l U885 e afsla i iaaal pBBa -
i b il Ly g S Lol e < plSaid pelas (e W g5l -

GJh&’J-‘:'JNWG‘-ﬂGmJSH
w18 a0y Sl (65 30 Ly iy (0 5T oS s (] L s -
S Sl 31l o T s Il 4 3 O 3 25 M el 31 aobdiasd 153 Gk st Bty 053 i -

i kit | et

INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE

! ATENTIE
ASAMBLAREA CORECTA ESTE ESENTIALA. O ASAMBLARE NEPOTRIVITA DETERMINA
DETERIORAREA PRODUSELOR SI NU INTRA IN RESPONSABILITATEA FABRICANTULUI

Va multumim ca ati cumparat produsul. Urmarind instructiunile din acest manual veti obtine performanta
maxima si va veti amenaja spatiul locuibil cu stil.Produsul a fost fabricat cu o tehnologie avansata si un
management de calitate in fiecare stadiu de producere. Fiecare parte a produsului este fabricata din
materiale de calitate superioara.

ASAMBLARE

-Asamblati produsul pe o suprafata plata si curate astfel incat sa nu se zgarie sticla.
-Ca sa maximizati rigiditatea, toate punctele de conectare si suruburile trebuie sa fie fixate strans.

SFATURI PENTRU FOLOSIRE S| CURATARE

-Va recomandam sa depozitati produsele mai grele pe sertarul de jos.

-Metoda optima de curatare este cu o carpa curate, care nu lasa scame inmuiata in alcool sau apa. Nu
folositi produse de curatenie chimice.

Va rugam sa pastrati acest manaul pentru o utilizare ulterioara.




